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SGM630 MCT V2 Series

Medidor multifuncién trifdsico T ———

Medidor inteligente de carril DIN para una o tres MAXGE SGMEN-MODBYS v,
fases en instalaciones eléctricas.

N —<H> B8

1. Introduccion
Este manual provee de instrucciones de operacién, mantenimiento e instalacién. La unidad
mide y muestra las caracteristicas de redes de una fase y dos cables (1p2w), tres fases y tres
cables (3p3w) y tres fases y cuatro cables (3p4w). Los parametros medidos incluyen tension
(V), frecuencia (Hz), intensidad (A), potencia (kW/kVA/kVAR), importacion, exportacion y
energia total (kWh/kVArh). La unidad también puede medir maxima corriente y maxima
potencia demandadas a lo largo de periodos de hasta 60 minutos.

Esta unidad es operada mediante un transformador de intensidad de 1A o 5A, y puede
configurarse para funcionar con un amplio rango de Tls. Posee salidas para pulso, Modbus y M-
bus. La configuracidn se encuentra protegida por contrasefa.

Esta unidad puede ser alimentada por una fuente de alimentacidon externa (CA o CC).
Alternativamente puede ser alimentada desde la alimentacién monitorizada enlazando la
referencia de voltaje al terminal 5y el neutro al terminal 6 (consulte el diagrama de cableado).

1.1 Caracteristicas de la unidad
La unidad puede medir y mostrar
-Tensién y TDA% (tasa de distorsién armodnica de todas las fases
-Frecuencia de la linea
-Intensidad, intensidad demandada y TDA% actual de todas las fases
-Potencia, potencia maxima demandada y factor de potencia
-Energia activa importada y exportada
-Energia reactiva importada y exportada
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1.2 Corriente en el primario del transformador

Esta serie incluye tres modelos:

SGM630MCT V2

SGM630MCT-Mbus V2

SGM630MCT-2T V2

Medicién multiparametro

Medicién multiparametro

Medicidn multiparametro

Operado mediante un
transformador de
intensidad 1A/5A

Operado mediante un
transformador de
intensidad 1A/5A

Operado mediante dos
transformadores de
intensidad 1A/5A

Puerto RS485 Modbus RTU

Comunicacion M-bus

Puerto RS485 Modbus RTU

Energia bidireccional

Energia bidireccional

Energia bidireccional

La serie SGM630MCT se opera a través de un transformador de intensidad (TI).

Necesitara instalar el ratio correcto.

Por ejemplo: Si usa un Tl 100/5A, necesitara asegurarse de que CT2 (secundario) esta

ajustado a 5 y el ratio del Tl es 0020. Divida el primario entre el secundario para

conocer el ratio a introducir (100/5=20).

1.3 RS485 Modbus RTU / M-Bus
Tanto el SGM630MCT V2 como el SGM630MCT-2T V2 poseen un puerto rs485 con
protocolo Modbus RTU. El SGM630MCT-Mbus V2 posee un puerto M-bus acorde a

1

2. Pantalla de arranque

norma EN13757-3.

Rs485 o M-bus proveen una manera de monitorizar y controlar la unidad de manera

remota. Se proveen de pantallas de ejemplo acerca de cdmo configurar estos puertos.

.4 Salida de pulsos

Dos salidas de pulsos miden la energia activa y reactiva. La constante del pulso dos

para energia activa es 3200imp/kWh (terminales 11 y 12). El ancho de pulso para

pulso 1 puede ser configurado desde el menu de instalacion (terminales 9y 10).
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exitosamente.

Inicialmente, todos los segmentos de pantalla se encenderan,
sirviendo como comprobacidn de pantalla.

Informacidn sobre la version de software.

La interfaz realiza un test e indica el resultado si el test termina

Tras un breve retardo, la pantalla mostrara la medida de potencia activa.
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3. Medidas

Los botones realizan las siguientes funciones:

Selecciona las pantallas de monitorizaciéon de tensidn e intensidad. En modo
configuracion, actia como botdn “izquierda” o “volver”.

Selecciona las pantallas de monitorizacién de frecuencia y factor de potencia.

En modo configuracion, actua como botdn “arriba”.

Selecciona las pantallas de monitorizacion de potencia. En modo
configuracion, actia como botdn “abajo”.

E ’ Selecciona las pantallas de monitorizacién de energia. En modo configuracién,
; | actla como botdn “intro” o “derecha”.

3.1 Tension e intensidad
Cada pulsacion sucesiva del boton “V/A” selecciona un parametro diferente.

L

B v Tensidn de cada fase respecto a neutro.
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CICIES
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Intensidad en cada fase.
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CaCac3a

CICIED
CaC3ED

s V%THD »
L TDA% de fase respecto a neutro (tensién).
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TDA% de fase (intensidad).

CICICT
E3L3C3
C3CaCs
CICICT




R=T=L=EC

3.2 Frecuencia, factor de potencia y demanda
Cada pulsacion sucesiva del boton “MD/PF/HZ” selecciona un parametro diferente.
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3.3 Potencia

Frecuencia y factor de potencia (total).

Factor de potencia de cada fase.

Mdxima potencia demandada.

Maxima intensidad demandada.

Cada pulsacion sucesiva del boton “P” selecciona un parametro diferente.
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kVA

el
CICICD
CICICT
CICICD

kW
KVAr
kVA

M
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CICICD
CICICT
CICICD

Potencia activa instantanea en kW

Potencia reactiva instantanea en kVAr.

Potencia aparente instantdnea en KVA.

kW, kVAr y kVA totales.
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3.4 Medida de energia

Cada pulsacio

n sucesiva del botén “E” selecciona un pardmetro diferente.
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4. Configuracion
Para entrar en modo configuracidn, pulse el botdn “E” durante 3 segundos, hasta que la

pantalla de introduccién de contrasefia aparezca.

PR

[y
[y

La configuracién esta protegida por contrasefia, asi que
debera introducir la contrasefia correcta (por defecto, 1000)

ann antes de continuar.
(AR NN
[
P H 5 S Si se introduce la contrasefia incorrecta, se mostrara esta

pantalla.

Err

Para salir del modo configuracidn, pulse el botén “V/A” repetidamente hasta que vuelva a la

pantalla de monitorizacién.

4.1 Métodos de entrada para la configuracion
Algunos objetos del menu, como la contrasena o el Tl, requieren una entrada de niumero de

cuatro digitos, mientras que otros, como el sistema de alimentacion, requieren seleccionar

entre diferentes opciones ofrecidas en el menu.

4.1.1 Seleccion de opciones de meni

1.

Use los botones “arriba” y “abajo” para navegar a través de las diferentes opciones del
menu de configuracidn.

Pulse “intro” para confirmar su seleccién.

Si un objeto parpadea, puede ser ajustado con los botones “arriba” y “abajo”.
Habiendo seleccionado una opcidn de la capa actual, pulse el botédn “intro” para
confirmar su seleccién. El indicador “SFT” aparecera.

Habiendo completado la configuracion de un parametro, pulse el botén “esc” para
volver al menu de nivel superior. El indicador “SET” desaparecerd y podra usar los
botones “arriba” y “abajo” para seleccionar otras opciones del mendu.

Una vez haya completado toda la configuracién, pulse el botdn “esc” repetidamente
hasta volver a la pantalla de monitorizacién.

4.1.2 Procedimiento para la introduccién de niimeros

Para la configuracién de la unidad, algunas pantallas requerirdn la introduccién de

un numero. En particular, al entrar a la secciéon de configuracion, una contrasefia

debe ser introducida. Cada digito se ajusta individualmente, de izquierda a

derecha. El procedimiento es el siguiente.

1. El digito actual a modificar parpadea y es ajustado utilizando los botones
“arriba” y “abajo”.
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2. Pulse el botén “intro” para confirmar cada digito. El indicador “SET” aparece

después de que el ultimo digito haya sido establecido.

3. Tras establecer el ultimo digito, pulse el botén “esc” para salir de la rutina de

introduccion de nimeros. El indicador “SET” desaparecera.

4.2 Cambio de contraseina
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Use los botones “arriba” y “abajo” para seleccionar la opcion de
cambio de contrasefia.

Pulse el botén “intro” para entrar a la rutina de cambio de
contrasefia. La pantalla de nueva contraseia aparecera con el
primer digito parpadeando.

Use los botones “arriba” y “abajo” para establecer el primer
digito y pulse “intro” para confirmar su seleccién. El préximo

digito parpadeara.

Repita el procedimiento para los otros tres digitos.

Tras establecer el ultimo digito, aparecera “SET”.

Pulse “esc” para salir de la rutina de introduccién de ndmeros y volver al menu de

configuracion. “SET” desaparecera.

4.3 Tiempo de Demanda de Integracion, TDI
Esta opcidon establece el periodo en minutos a través del cual las lecturas de

intensidad y potencia se integraran para ofrecer el valor de maxima demanda. Las
opciones son: apagado, 5, 10, 15, 30, 60 minutos.
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Desde el menu de configuracion, use los botones “arriba” y “abajo”
para seleccionar la opcidn TDI. La pantalla mostrara el tiempo de
integracion actualmente seleccionado.
Pulse el botdn “intro” para entrar a la rutina de seleccion. El
intervalo de tiempo actual parpadeara.

Use las teclas “arriba” y “abajo” para seleccionar el tiempo
deseado.

Pulse “intro” para confirmar la seleccidn. “SET” aparecera.
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Pulse “esc” para salir de la rutina de seleccién de TDI y volver al menu.

ATENCION:

En la seccion de mantenimiento se encuentra informacidn importante sobre
seguridad. Familiaricese con esta informacion antes de intentar la instalacién u otros
procedimientos. Simbolos usados en este documento:

Riesgo de peligro: Estas instrucciones contienen informacion
importante sobre seguridad. Léalas antes de comenzar la instalacién o
poner en marcha el equipo.

Precaucidn: Riesgo de descarga eléctrica.

4.4 Sistema de alimentacion
La unidad tiene un ajuste por defecto de 3 fases, 4 cables (3P4).
Use esta seccidn para ajustar el tipo de sistema eléctrico.

5'_-;5 Desde el menu de configuracidn, use los botones “arriba” y
3P3 “abajo” para seleccionar la opcién de sistema. La pantalla
mostrara el tipo de alimentacion actualmente seleccionado.

Pulse el botén “intro” para entrar a la rutina de seleccién. La
seleccidn actual parpadeara.

LT
Towz
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Use los botones “arriba” y “abajo” para seleccionar el tipo de
opcion de sistema deseado: 1P2(W), 3P3(W), 3P4(W).

-
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Pulse el botén “intro” para confirmar la seleccidn. El indicador
“SET” aparecera.
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Pulse el botén “esc” para salir de la rutina de seleccién de sistema y volver al menu.
“SET” desaparecerd y volvera al menu de configuracién principal.
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4.5TI

La opcién Tl ajusta la corriente segundaria (TI12 1A o 5A) del transformador de
intensidad (TI) cableado al medidor.

SE}: Desde el menu de configuracidn, use los botones “arriba” vy
II: E “abajo” para seleccionar la opcién de TI.

==

Pulse el botdn “intro” para acceder a la rutina de seleccién de
corriente secundaria del Tl: 5A/1A
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Pulse el botén “intro” para acceder a la pantalla de seleccion de
ratio de TI. El rango va desde 0001 hasta 9999.
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Por ejemplo, si usa un transformador de intensidad 100/5A deberd introducir 0020,
puesto que debe dividir el primario entre el secundario para obtener el ratio (tasa de
TI)

*Por favor considere que para la versién aprobada por MID, solo tendrda una
oportunidad para ajustar el ratio.*

46TT
La opcion TT ajusta la tensidon secundaria (TT2 100 a 500V) del transformador de
tensién que podria ser conectado al medidor.

e o |
5 E t Use los botones “arriba” y “abajo” para seleccionar la opcién de
Pt E TT. La pantalla mostrara la tensiéon del secundario del
Lf B ﬂ transformador de tension. El valor por defecto es 400V.
- 3
BEE Pulse “intro” para entrar a la rutina de seleccion de tension
nn secundaria del TT. El rango va desde 100V a 500V.
Yoo |
| 4 =1
Pt Pulse “intro” para acceder a la pantalla de ratios de TT. El rango
r RIL. E va desde 0001 hasta 9999.
nn i
ot ]

Por ejemplo, si el ratio se ajusta a 100, significara que la tensidn primaria es 100 veces la
secundaria.
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4.7 Salida de pulsos
Esta opcion permite configurar la salida de pulsos. La salida puede ajustarse para
proveer un pulso para una determinada cantidad de energia activa o reactiva. Use esta seccién
para configurar las salidas de relé de pulsos. — Unidades: kWh, kVArh

SEt
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KWh
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KWh
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Desde el menu de configuracién, use los botones “arriba” vy
“abajo” para seleccionar la opciéon de salida de pulsos.

Pulse “intro” para entrar a la rutina de seleccion. El simbolo de
unidad parpadeara.

Use los botones “arriba” y “abajo” para seleccionar kWh o kVArh

Una vez completado el procedimiento de introduccidn, pulse “intro” para confirmar los ajustes
y pulse “esc” para volver al menu principal de configuracién.

4.7.1 Frecuencia de pulsos
Use esta opcidn para ajustar la energia representada por cada pulso. La frecuencia puede ser
ajustada a un pulso por 0.01kWh/0.1kWh/1kWh/10kWh/100kWh.
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Un impulso = 10kWh/kVArh

Desde el menu de configuracidn, use los botones “arriba” y “abajo”
para seleccionar la opcién de frecuencia de pulsos.

Pulse el botdn “intro” para entrar a la rutina de seleccién. El ajuste
actual parpadeara. 0.01/0.1/1/10/100kWh/ kVArh por pulso.

Use los botones “arriba” y “abajo” para seleccionar la frecuencia de pulsos.

Una vez completado el procedimiento de introduccion, pulse “intro” para confirmar los ajustes

y pulse “esc” para volver al menu principal de configuracion.

10
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4.7.2 Duracion de pulsos

La energia monitorizada puede ser activa o reactiva y el ancho de pulsos puede ser
seleccionado entre 200, 100 y 60mes.
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Ancho de pulsos 200ms

Desde el menu de configuracidn, use los botones “arriba” vy
“abajo” para seleccionar la opcion de anchura de pulsos.

Pulse “intro” para entrar a la rutina de seleccién. El ajuste actual
parpadeara.

Use los botones “arriba” y “abajo” para seleccionar la anchura de pulso.

Una vez completado el procedimiento de introduccién, pulse “intro” para confirmar el ajuste y
pulse “esc” para volver al menu principal de configuracion.

4.8 Comunicacion

La unidad dispone de un puerto RS485 que puede usarse para comunicacion utilizando el

protocolo Modbus RTU. Para Modbus RTU, los parametros son seleccionados desde el panel

frontal.

4.8.1 Direccion RS485
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El rango va desde 001 hasta 247

Desde el menu de configuracién, pulse los botones “arriba” vy
“abajo” para seleccionar el ID de direccidn.

Pulse el botén “intro” para entrar en la rutina de seleccion. El
ajuste actual parpadeara.

Use los botones “arriba” y “abajo” para elegir la direccion Modbus
(001 a 247).

11
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Una vez completado el procedimiento de introduccidn, pulse el botdn “intro” para confirmar el
ajuste y pulse el botdn “esc” para volver al menu principal de configuracion.

4.8.2 Direccion M-Bus
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Direccion primaria: 001 a 250

Use los botones “arriba” y “abajo” para seleccionar el valor de

direccion.

Pulse el botdn “intro” para entrar a la rutina de seleccién. El ajuste
actual parpadeara.

Direcciones
00000001 a9999 9999

secundarias:

Una vez completado el procedimiento de introduccidn, pulse el botdn “intro” para confirmar el
ajuste y pulse el botdn “esc” para volver al menu principal de configuracion.

4.8.3 Ajuste de Baudios
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Desde el menu de configuracidn, use los botones “arriba”
para seleccionar la opcion de ajuste de Baudios.

y Mabajoll

Pulse el botdn “intro” para acceder a la rutina de seleccion. El ajuste
actual parpadeara.

Use los botones “arriba” y “abajo” para elegir el ajuste de Baudios:
2.4k. 4.8k, 9.6k, 19.2k, 38.4k

Una vez completado el procedimiento de introduccidn, pulse el botdn “intro” para confirmar el
ajuste y pulse el botdn “esc” para volver al menu principal de configuracion.

12
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4.8.4 Paridad

Desde el menu de configuracién, use los botones “arriba” y “abajo”
para seleccionar la opciéon de paridad.

U
c 20w
p Rl 't

Pulse el botén “intro” para entrar a la rutina de seleccion. El ajuste
actual parpadeara.

U
C Zowm
5T T e (e AT
o B o

al
S l'Z Use los botones “arriba” y “abajo” para seleccionar la paridad
P H 0 (Even/odd/none) // (Par/impar/ninguna)
I
ﬂ |':|I i E
uill

Una vez completado el procedimiento de introduccidn, pulse el botdn “intro” para confirmar el
ajuste y pulse el botdn “esc” para volver al menu principal de configuracion.

4.8.5 Bits de parada

Desde el menu de configuracién, use los botones “arriba” vy
“abajo” para seleccionar la opcion de bits de parada.

S5E
Sto

I |

Pulse el botdn “intro” para entrar a la rutina de seleccion. El ajuste
actual parpadeara.

Ul Wy |
o
U |y

|

Use los botones “arriba” y “abajo” para seleccionar el bit de
parada (2 o 1).
*Nota: 1 por defecto, y solo cuando la paridad es ninguna el bit de
parada puede ser cambiado a 2.

U Wy
o m
- o

Una vez completado el procedimiento de introduccidn, pulse el botdn “intro” para confirmar el
ajuste y pulse el botdn “esc” para volver al menu principal de configuracién.

13
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4.9 Ajuste de retroiluminacion
La unidad ofrece una funcidn para ajustar la duracién de la retroiluminacién azul de la pantalla
(0, 5,10, 30, 60, 120 minutos). La opcidn 0 significa siempre encendido.

e

Por defecto: 60
Si se ajusta a 5, la iluminacidn se apagara en 5 minutos.

il Wy |

mr

Use los botones “arriba” y “abajo” para elegir el tiempo.

i M |
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Pulse el botén “intro” para confirmar el ajuste y pulse el botdn “esc” para volver al menu
principal de configuracién.

4.10 CLR
El medidor ofrece una funcidn para resetear el valor de maxima demanda de intensidad y
potencia.
» s |
(]
LLr Desde el menu de configuracion, use los botones “arriba” vy

“abajo” para elegir la opcién de reseteo.
Iessssss—————
P

i Pulse el botén “intro” para entrar en la rutina de seleccién. El
L L I- o« ”
letrero “dIt” parpadeara.

dit

Pulse el botdén “intro” para confirmar la seleccién y el botédn “esc” para volver al menu

principal de configuracién.

5. Especificaciones

5.1 Parametros medidos
La unidad puede monitorizar y medir los siguientes parametros de un sistema de una

fase y dos cables (1p2w), tres fases y tres cables (3p3w) o tres fases y cuatro cables
(3pdw).

5.1.1 Tension e intensidad
-Fase a neutro 100-289V CA (no aplicable a 3p3w)
- Tensiones entre fases 173-500V CA (solo para 3p)

14
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-Porcentaje maximo de tasa de distorsién armodnica en tensidon (TDA%) para cada
fase respecto a neutro (no aplicable a 3p3w)

-Porcentaje méximo de tasa de distorsién armdnica en tensién (TDA%) entre fases
(solo para 3p)

-TDA% actual para cada fase

5.1.2 Factor de potencia, frecuencia y maxima demanda
- Frecuencia en Hz
- Potencia instantanea
-Potencia entre 0 y 3600MW
-Potencia reactiva entre 0 y 3600 MVAr
-Potencia aparente entre 0 y 3600 MVA
-Maxima potencia demandada desde el ultimo reseteo de demanda
-Factor de potencia
-Mdxima demanda de intensidad de neutro desde el ultimo reseteo de
demanda (solo para 3p)

5.1.3 Medidas de energia
-Energia activa importacidén/exportacion: 0 a 9999999.9 kWh
- Energia reactiva importacidn/exportacién: 0 a 9999999.9 kVArh
-Energia activa total: 0 t0 9999999.9 kWh
-Energia reactiva total: 0 a2 9999999.9 kVArh

5.2 Entradas medidas

Entradas de tensidn a través de conectores fijos de cuatro vias con capacidad para conductores
de 2’5mm2 de seccion. Una fase dos cables (1p2w), tres fases tres cables (3p3w) o tres fases
cuatro cables (3p4w) desequilibrados Frecuencia de linea medidas sobre tension de L1 o L3.

Tres entradas de intensidad (seis terminales fisicos) con capacidad para conductores de
2’5mm2 de seccidn conectados a Tl externos. Corriente nominal 1A o 5A CA Rms.

5.3 Fiabilidad

-Tension 0,5% de rango maximo
-Intensidad 0,5% de nominal
-Frecuencia 0,2% de frecuencia media
-Factor de potencia 1% de unidad (0,01)
-Potencia activa (W) +1% de rango maximo
-Potencia reactiva (Var) +1% de rango maximo
-Potencia aparente (VA) 1% de rango maximo
-Energia activa (Wh) Clase 1 IEC 62053-21
-Energia reactiva (VArh) +1% de rango maximo
-Distorsién armdnica total 1% hasta arménico 31
-Tiempo de respuesta a entrada por pasos 1s, tipico, al >99% de lectura final, a
50Hz
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5.4 Alimentacion auxiliar
Conector fijo de dos vias con capacidad para conductores de 2’5mm2. 85 a 275V CA 50/60 Hz
+10% o 120V a 380V CC +20%. Consumo < 10W.

5.5 Interfaces para monitorizacion externa
Se proveen tres interfaces:

-Canal de comunicacién RS485 que puede ser programado para protocolo Modbus RTU.
-Salida de relé indicando energia medida en tiempo real (configurable).
-Salida de pulsos 3200imp/kWh (no configurable).

La configuracién de Modbus (ajuste de baudios, etc.) y las asignaciones de salida de relé de
pulsos (kW/kVArh, importacidn/exportacion, etc.) se configuran a través de las pantallas de
configuracion.

5.5.1 Salida de pulsos

La salida de pulsos puede ser configurada para generar pulsos para representar kWh o kVArh.
El ajuste puede ser configurado para generar un pulso por cada:

0.01= 10Wh/VArh

0.1= 100Wh/VArh

1= 1kWh/kVArh

10= 10kWh/kVArh

100= 100kWh/kVArh

1000= 1000kWh/kVArh

Anchura de pulsos 200/100/60ms.
Ajuste de relé 240V CA 50mA

5.5.2 Salida RS485 para Modbus RTU
Para Modbus RTU, los siguientes pardmetros de comunicacion de RS485 pueden ser
configurados desde el menu de configuracion:

Ajuste de baudios 2400, 4800, 9600, 19200, 38400

Paridad ninguna (por defecto) / impar / par

Bits de parada 102

Direccién de red de RS485 nnn — nimero de tres digitos, 1 a 247

El orden de palabra Modbus orden de byte Hi/Lo estd ajustado automaticamente a normal o
inverso. No puede ser configurado desde el menu de configuracién.

5.6 Condiciones de referencia y cantidades de influencia

Las cantidades de influencia son variables que afectan a los errores de medida en pequefo
grado. La fiabilidad esta verificada bajo valores nominales (dentro de las tolerancias
especificadas) de estas condiciones.

-Temperatura ambiente 23°C+1°C
-Frecuencia de entrada 50 0 60Hz +2%
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-Onda de entrada Sinusoidal (factor de distorsion < 0,005)
-Tension de alimentacién auxiliar Nominal £1%

-Frecuencia de alimentacidn auxiliar Nominal £1%

-Onda de alimentacién auxiliar (si CA) Sinusoidal (factor de distorsion < 0,005)
-Campo magnético de origen externo Campo magnético terrestre

5.7 Ambiente

-Temperatura de operacion -25°C a +55°C*

-Temperatura almacenaje -40°C a +70°C*

-Humedad relativa 0 a 95%, sin condensacién
-Altitud Hasta 3000m

-Tiempo de arranque 1 minuto

-Vibracién 10Hz a 50Hz, IEC 60068-2-6, 2g
-Impactos 30g en 3 planos

*Las temperaturas de operacidon y almacenaje se encuentran en el contexto de variacion
estacional y diaria tipicas.

5.8 Mecanicas

-Dimensiones carril DIN 72 x 94.5 mm (WxH) por DIN 43880
-Montaje Carril DIN (DIN 43880)

-Sellado IP51 (interiores)

-Material U194 V-0 autoextinguible

6. Dimensiones

7. Instalacion
El diagrama de conexionado del SGM630MCT apenas difiere entre modelos. Por favor,
asegurese de que el cableado es correcto antes de encender la alimentacién del medidor.
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